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F. t. l. om Bruxelles I-forordningen m.v.

kreftede dokumenter. Bestemmelsen svarer til EF-
domskonventionens artikel 51, der er gennemfort i
dansk ret ved EF-domskonventionslovens § 1 og § 4,
stk. 2.

Det foreslas p& den baggrund, at de foreslaede reg-
ler om anerkendelse og fuldbyrdelse af retsafgorelser
finder tilsvarende anvendelse p4 anmodninger om, at
et officielt bekreeftet dokument eller et retsforlig er-
klzres for eksigibelt, jf. forslaget til nr. /. Dette svarer
til ordningen efter EF-domskonventionslovens § 4,
stk. 2. :

Ogsa nér det geelder officielt bekreftede dokumen-
ter og retsforlig kan fogedretten kun foretage en for-
mel provelse af anmodningen, jf. lovforslagets almin-
delige bemearkninger pkt. 5.3. I landsretten kan fuld-
byrdelse kun nazgtes, hvis det abenbart ville stride
mod grundleggende retsprincipper i fuldbyrdelsessta-
ten. De ovrige nzgtelsesgrunde i forordningen er efter
deres indhold ikke relevante i relation til officielt be-
kreftede dokumenter og retsforlig. Savel fogedretten
som senere instanser ma dog kunne prove, f.eks. om
anmodningen er omfattet af forordningens anvendel-
sesomrade.

En anmodning om fuldbyrdelse af et officielt be-
kreftet dokument eller et retsforlig skal vedlagges en
attest fra oprindelsesstaten, hvoraf bl.a. fremgar, at
dokumentet er eksigibelt, jf. artikel 57, stk. 4, jf. arti-
kel 53, stk. 2, og artikel 58. Attesten er medtaget som
henholdsvis bilag V (retsforlig) og VI (officielt be-
kraftede dokumenter) til forordningen

Det fremgér af forordningens artikel 33, at retsafge-
relser truffet i en anden medlemsstat skal anerkendes

~ uden anvendelse af en serlig procedure. Anerkendel-
sen indebzrer, at retsafgerelsen har materiel retskraft
(dvs. at en sag mellem samme parter om samme
sporgsmal skal afvises, og at afgerelsen, for sa vidt
angar de spergsmdl, den har afgjort, skal lagges til
grund i nye sager mellem parterne). Anerkendelse kan
kun nzgtes, hvis der foreligger en af de nagtelses-
grunde, der er navnt i forordningens artikel 34 og 35,
jf. herom lovforslagets almindelige bemerkninger
pkt. 3. Bestemmelsen svarer til EF-domskonventio-
nens artikel 26, stk. 2, der er gennemfort i dansk ret
ved EF-domskonventionslovens §§ 1 og 3.

Bestrides anerkendelsen, kan en berettiget part dog
gennem en eksekvaturprocedure fa rettens afgerelse
af, om afgerelsen anerkendes. Det foreslds i nr. 2, at
reglerne i lovforslagets kapitel 2 om anerkendelse og
fuldbyrdelse finder tilsvarende anvendelse pé sidanne
anmodninger om, at en retsafgerelse skal anerkendes.
Dette svarer til EF-domskonventionslovens § 3,
stk. 3.

Der henvises til lovforslagets almindelige bemaerk-
ninger pkt. 5.

Til kapitel 3

Til§9

Efter forslaget til stk. / bemyndiges justitsministe-
ren til at fastsmtte gennemforelsesbestemmelser til
opfyldelse af parallelaftalen mv., hvis der f.eks. som
folge af senere endringer til forordningen mv. matte
vaere behov for det (f.eks. om den praktiske frem-
gangsmade ved indgivelse af anmodninger til foged-
retten).

Efter forslaget til stk. 2 kan justitsministeren be-
stemme, at loven med de nedvendige @ndringer fin-
der anvendelse pd ®ndringer af og gennemforelses-

. foranstaltninger til Bruxelles I-forordningen, som

Danmark har tiltradt, jf. parallelaftalens artikel 3 og 4.
Bestemmelsen indebzrer, at fremtidige @ndringer af
og gennemforelsesforanstalininger til forordningen
som udgangspunkt kan tiltreedes og gennemfores ad-
ministrativt her i landet.

Efter forslaget til stk 3 kan justitsministeren fast-
swtte, at lovens regler med de nedvendige endringer
ogs4 skal finde anvendelse pa konventioner med an-
dre lande (dvs. ikke EU-medlemsstater) og territorier
om tilknytning til reglerne i Bruxelles I-forordningen
eller bestemmelser, der i det vasentlige svarer hertil.
Heérmed sigtes navnlig til de igangvaerende forhand-
linger om revision af Lugano-konventionen. En kon-
vention, hvorefter de geeldende regler i Lugano-kon-
ventionen erstattes af regler, der i det vaesentlige sva-
rer til reglerne i Bruxelles I-forordningen, vil saledes
som udgangspunkt kunne tiltreedes og gennemfores
administrativt her i landet.

Udtrykket »territorier« i bestemmelsen sigter til
visse EU-medlemsstaters overspiske territorier, som
ikke er omfattet af Bruxelles [-forordningen. Med be-
stemmelsen bliver det muligt administrativt at gen-
nemfere eventuelle fremtidige aftaler om disse omra-
ders tilknytning til forordningen, jf. herved ogsa pa-
rallelaftalens § 8, stk. 2.

Der henvises til lovforslagets almindelige bemaerk-
ninger pkt. 5. o

Til kapitel 4

Til § 10 v
Det foreslds, at justitsministeren fastsatter tids-

punktet for lovens ikrafttreeden.

Efter parallelaftalens artikel 12, stk. 2, traeder afta-
len i kraft den forste dag i den sjette méaned efter par-
ternes meddelelse om, at de har afsluttet de nedvendi- -



